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Herr August Schoop, Hotel Bodan, Zürich 40

Zum eidg. Lebensmittelgesetz.

Wie schon früher mitgeteilt, wurden an der
vom Schweizerischen Wirteverein veranstalteten
Delegierlenversummlung betrerlend ein
eidgenössisches Lebensmittelgesetz die verschiedenen
Interessenkreise, worunter auch der Schweizer
Hotelier- Verein, eingeladen, ihre Ansichten und
Wünsche in einer Eingabe an die hiefür
bestimmte Kommission zu äussern, zwecks
Abfassung einer Gesamlpetition an den Hundesrat

und worin die beförderliche Wiederanhand-
nahme der Heratungen über das betreffende
Gesetz verlangt werden soll.

Die Eingabe des Schweizer Hotelier- Vereins
ist unterm 14. ds. an die bei reifende Kommission
abgegangen und lassen wir deren Wortlaut in
Nachstehendem folgen.

Bei dieser Gelegenheit bringen wir auch
die hauptsächlichsten Artikel des ständerüt liehen
Gesetzentwurfes den Tit. Mitgliedern zur Kenntnis,

mit der Bitte, denselben ihre Aufmerksamkeit
schenken und allfällige weitere Bedenken

und Wünsche im Vereinsorgan, oder auch als
blosse Mitteilungen zu Händen des Vorstandes
zum Ausdruck bringen zu wollen, nötigenfalls
damit im gegebenen Momente weitere Schritte
gethan weiden können.

Die Eingabe lautet :

Die Mitglieder des Schweizer Hotelier-Vereins,
als die grössten Konsumenten von Lebensmitteln
und Getränken aller Art, wünschen sehr, dass
ein eidgenössisches Lebensmiltelgesetz zu stände
käme, jedoch unter der Bedingung, dass durch
eine allseilige Verbesserung ein wirklicher
Fortschritt erzielt würde.

Dasselbe müsste vor allem auf kommerzielle,
den heutigen Bedürfnissen und Verkehrsverhältnissen

entsprechenden Prinzipien aufgebaut
werden.

Unler allen Umständen soll durch ein solches
Gesetz die Einfuhr von fremden, reellen Waren
nicht erschwert und kein agrarischer Schutzzoll
geschaffen weiden.

Unsere Ansicht geht daher dahin, es sei die
Bundesversammlung einzuladen, die Beratung
des Lebensmiltelgesetzes auf der Basis des
ständet ät liehen Entwurfes beförderlichst wieder
aufzunehmen.

Zu den einzelnen Artikeln des Gesetzentwurfes

übergehend, legen wir grossen Wert
darauf, dass nachstehende Bemerkungen in der
Gesamteingabe Berücksichtigung linden:

Zu Art 2 b und Art. 15 bis und mit 18. Die
Untersuchung an der Grenze soll nur
stattfinden für Schlachtvieh, Fleisch und Fleischwaren

in den Zollstätten, Lagerhäusern etc.
durch die Grenztierärzte.

Eine richtige Grenzuntersuchung anderer
Artikel muss erschwerend und schädigend für
den Verkehr, resp. für den Bezug ausländischer
Lebensmittel wirken und bietet dieselbe auch
keine Sicherheit, dass die Waren, z. B. Wein.
nicht nachträglich im Innern des Landes
gefälscht werden. Das einzig richtige ist die
Untersuchung im Magazin oder Verkaufslokal,
wo dann die eingeführten Waren, so gut wie
die im Inland produzierten, beständig der
Eventualität einer Kontrolle ausgesetzt sind.

Ueberhaupt ist die Grenzkontrolle so zu
organisieren, dass Handel und Verkehr durch
sie keine Hemmung erfahren und dass nicht
auf dem Umwege und unter- dem Deckmantel
der Lebensmittel polizei auf Kosten des kon¬

sumierenden Publikums ein Protektionssystem
in handelspolitischem Sinne ins Leben gerufen
wird.

Kein anderes Land besitzt eine Grenzkontrolle,
wie sie im Gesetzesentwurf vorgesehen, nur
unsere Agrarier legen Wert darauf, da sie die
Einfuhr gewisser Artikel möglichst zu
erschweren und zu verhindern trachten.

Die schweizerische Hotelindustrie muss einen
sehr grossen Teil ihrer Konsumartikel vom
Auslande beziehen, darunter Artikel,, die durch
unsorgfältige Grenzuntersuchung, durch die
unvermeidliche Umpackung und Verspätung der
Lieferungen sehr an Wert vermindert, wenn
nicht gar verdorben werden, es ist daher mit
aller Macht dahin zu wirken, dass das
Verlangen, alle Artikel an der Grenze einer
Untersuchung zu unterstellen, fallen gelassen werde,
eventuell sich nur auf einige, genau bestimmte
Artikel beschränkt bleibe.

Fische, Wildpret und Geflügel sind von der
Grenzkontrolle ausziischliessen. Ein&- diesbezügliche

Bestimmung ist. in das Gesetz aufzunehmen
und nicht den Yollziehungsverordnungen
zimtweisen.

In allen Fällen muss eine Entschädigungs-
pflicht für Missgriffe bei Untersuchungen an
der Grenze, wie im Innern, vorgesehen werden.

Waren, die sich ohne weiteres als gefälscht
oder gesundheitsschädlich erkennen lassen, sind
vor Vornahme einer Verzollung zurückzuweisen.

Zu Art. 9 b al. 3. Anslatt: Auf Verlangen
ist dem Besitzer..." soll es heissen: Dem
Besitzer ist, eine amtlich verschlossene Probe
zurückzulassen" etc.

Zu Art. 13 al. 2. Anstatt: ..So kann eine
Oberexpertise angeordnet werden .tt, soll es
heissen: ..so wird eine Oberexpertise
angeordnet...", wobei dem Beklagten das Recht
zusteht, sich durch einen Fachmann vertreten
zu lassen.

Es rechtfertigt sich dieses Verlangen den
vielen und harten Strafen gegenüber und bietet
dasselbe Gewähr gegen ungerechte Verurteilung.

Zu Art. 20. Die vom Bundesrat aufzustellenden
Verordnungen und Torschriften sind einer

Fachexperten-Kommiision zur Prüfung und
Begutachtung zu unterbreiten.

Zu Art. 22 32. Mit Rücksicht auf die selnoeren
Strafbestimmungen soll- über das unbedingte
Rekursrecht der Beteiligten an eine technische
Oberinstanz kein Zweifel bestehen.

Im Uebrigen halten wir unsere Petition an
die Bundesversammlung, vom Juli 1899,
aufrecht und unterstützen energisch diejenige der
Comestibles-Händler in Zürich v. 31. Mai 1899."

Auszug aus dem

Entwurf des Bundesgesetzes
betreffend

den Verkehr mit Lebensmitteln und Gebrauchs¬

gegenständen.

(Nach den Beschlüssen d. Ständerates v. 27. Juni 1899.)

Art. 1 Der Beaufsichtigung nach Massgabo der
folgenden Bestimmungen unterliegen :

a) der Verkehr mit Nahrungs- und Genussmitteln :
b) der Verkehr mit andern Gebrauchs- und Ver-

brauchsgegenstiinden, soweit solche das Leben
oder die Gesundheit gefährden köanen.

Art. 2. Die Beaufsichtigung liegt ob:
n) In den Kantonen unter Leitung der Regierung:

1. der kantonalen Sanitätsbehörde;
2. dem Kantonschemiker;
3. den kantonalen Lebensmittelinspektoren ;
4. den örtlichen Gesundheitsbehörden;
ö. den Fleischbeschauern;

b) an der Landesgrenze:
1. den Zollämtern :

2. den Grenztierärzten.
Dem Bundesrate steht die Oberaufsicht zu.
Art. 3. Jeder Kanton hat als Centralstelle für

die chemische, physikalische oder bakteriologische
Untersuchung von Nahrungs- und Genussmitteln,
Trink- und Brauchwasser, Gebrauchs- und Ver-
brauchsgegenstäuden eine Untersuchungsanstalt
(kantonnies Laboratorium) einzurichten und zu unter¬

halten. Die Leitung dieser Anstalt ist oinem
diplomierten Lebensmittelchemiker (Kantonschemiker)
zu ühertragen.

Art. 4. Die Untersuchung der von den
Aufsichtsorganen auf Grund dieses Gesetzes amtlich
übermittelten Proben wird durch die Untersuchungsanstalten

unentgeltlich besorgt, unter Vorbehält der
Bestimmungen der Art. 13, Absatz 4 und 29.

Art. 9. Die kantonalen Aufsichtsorgane haben
bei Ausübung der ihnen durch dieses Gesetz
übertragenen Aufsicht die Eigenschaft von Beamten der
gerichtlichen Polizei.

Sie sind berechtigt, in die Räumlichkeiten, wo
zum Verkauf bestimmte Gegenstände der in Art. 1
bezeichneten Art gewonnen, hergestellt, aufbewahrt
oder feilgeboten werden, während der üblichen
Geschäftsstunden oder während die Räumlichkeiten
dem Verkehr geöffnet sind, einzutreten und daselbst
zum Zwecke der Handhabung dieses Gesetzes Nachschau

zu halten.
Sie haben die Befugnis zur Kontrolle des Zu-

standes dieser Räumlichkeiten und der darin befindlichen

Apparate, Vorrichtungen und Gefässe, welche
zur Herstellung, Behandlung und Aufbewahrung
von in Art. 1 genannten Gegenständen dienen.

Art. 9 b. Die kantonalen Aufsichtsorgane sind
befugt, von d^ir in Art. 1 genannten Gegenständen.
welche sich in den angegebenen Räumlichkeiten
vorfindon oder welche an öffentlichen Orten oder im
Umherziehen verkauft oder feilgehalten werden, oder
von den Substanzen, welche zur Herstellung dieser
Gegenstände bestimmt sind, nach einor Vorprüfung
oder auch ohne eine solche, Proben zum Zwecke
dor Untersuchung zu entnehmen.

Das Nähere über die Art der Probefassung, das
Quantum der zu entnehmenden Proben, die
Verpackung, den amtlichen Verschluss, die Bezeichnung
und die Versendung derselben wird durch ein Regulativ

bestimmt.
Auf Verlangen ist dem Besitzer eine amtlich

verschlossene Probe zurückzulassen und für die
mitgenommenen Proben oine Empfangsbescheinigung
auszustellen.

Wenn es sich herausstellt, dass die betreffende
Ware nioht zu beanstanden ist, so kann der Eigentümer

Vergütung des Wertes der Proben
beanspruchen.

Art. 10. Die zu untersuchenden Proben werden
samt einem schriftlichen Bericht in der Regel der
kantonalen oder städtischen Untersuchungsanstalt
übermittelt, welche der auftraggebonden Amtsstelle
sobald als möglich von dem Untersuchungsresultate
Kenntnis gibt.

Eine Verordnung wird die technischen Befugnisse

der Lobensmittelinspektoren und der
Ortsexperten festsetzen und bestimmen, welche
Untersuchungsfälle direkt von diesen Organen unter
Vorbohalt des Rekurses erledigt werden können.

Art. 11. Gibt die Untersuchung Anlass zur
Beanstandung von Gegenständen, so hat das
Aufsichtsorgan, welches die Untersuchung veranlasst
hat, unter Beilage des Untersuchungsberichtes, der
zuständigen Behörde unverzüglich schriftliche Anzeige
zu erstatten.

Art. llbi*. Die zuständige Behörde kann auf
Grund der Ergebnisse der Untersuchung
gesundheitsschädliche, augenscheinlich verdorbene oder
gefälschte Nahrungs- und Genussmittel und
gesundheitsschädliche Gebrauchsgegenstände einziehen,
unbeschadet der strafrechtlichen Verfolgung des oder
der Schuldigen.

Art. 12. Die beanstandeten Gegenstände sind
von den Aufsichtsbeamten, wenn die Umstände es
erfordern, mit Beschlag zu belegen.

Die Beschlagnahme ist sofort anzuordnen, wenn
die betreffenden Gegenstände gesundheitsschädlich,
augenscheinlich verdorben oder gefälscht sind.

Ueber die Beschlagnahme ist eine Urkunde
aufzunehmen.

Die beschlagnahmten Gegenstände können in
amtliche Verwahrung genommen werden.

Wenn die Natur der mit Beschlag belegten
Gegenstände eine Aufbewahrung nicht zulässt, so
sind dieselben in geeigneter Weise zu verwerfen
oder nötigenfalls zu vernichten.

Die Kantone haften für den aus einer ungerechtfertigten

Beschlagnahme entstehenden Schaden.
Art. 13. Wenn das Resultat einer durch einen

Lebensmittelinspektor oder einen Ortexperten
vorgenommenen Untersuchung bei der Behörde Zweifel
erregt oder auf dem Rekurswege angefochten wird
(Art. 10, Abs. 2i, so erfolgt eine zweite Untersuchung
durch die kantonale (oder städtische) Untersuchungsanstalt.

Wenn das Gutachten eines Kantonschemikers
oder eines Stadtchemikers bei der Behörde Zweifel
erregt oder auf dem Rekurswege angefochten wird,
so kann eine Oberexpertise angeordnet werden, mit
deren Vornahme diplomierte Lebensmittelchemiker
oder sonstige anerkannte Fachleute zu betrauen sind.

Bei Rekursen gegen den Befund eines Fleisch-
beschauers bezeichnet die kantonale Behörde den
oder die Oberexperten; ebenso bei Rekursen gegen
Befunde oder tiutacluen, welche Räumlichkeiten,
Apparate oder Gerätschaften betreffen.

Die Kosten der Oberexpertisen können dem
Beschwerdeführer auferlegt werden, wenn der
Entscheid zu seinen Ungunsten ausfällt.

Art. 15. Die in Art 2, litt, b, angeführten
eidgenössischen Aufsichtsorgane kontrollieren auf
den schweizerischen Zollstellen und in den
schweizerischen Niederlagshäusern nach Massgabe der zu
erlassenden speziellen Vorschriften, die aus dem
Ausland eingehenden Waren der in Art. 1 genannten
Art, mit Ausnahme der transitierenden Sendungen.

Art. 16. Die Zollämter sind verpflichtet, von
den in Art. 15 genannten Waren, welche verdächtig
erscheinen, Proben zum Zwecke der Untersuchung
zu erheben.

Sie haben auf Ansuchen eidgenössischer oder
kantonaler Gesundheitsbehörden Proben zu erheben
und dieselben der ersuchenden Amtsstelle zuzusenden.

Die Entnahme der Probe ist auf dem Frachtbrief
anzumerken.

Eine Verordnung wird das Nähere über das bei
der Kontrolle der Waren und bei der Entnahme und
Verpackung der Proben zu beobachtende Verfahren
feststellen.

Art. 16 bI". Beschädigungen der Waren sind zu
verhüten, und dor Weitertransport derselben soll in
der Regel nicht verzögert werden.

Art. 17. Die Zollämter Ubermitteln die Proben,
welche sie von sich aus erhoben haben, unter Angabe
des Verdachtsgrundes, der Art und Grösse der
Sendung, des Bestimmungsortes und der Adresse
des Empfängers, der Untersucbungsanstalt des Kantons,

in welchem der Bestimmungsort liegt, oder,
wenn der Bestimmungsort eine eigene Untersuchungsanstalt

(städtisches Laboratorium) besitzt, dieser
letztern

Die Untersuchungsanstalt hat die Untersuchung
der übermittelten Proben unverzüglich und, mit
Ausnahme der im Art. 29 vorgesehenen Fälle,
unentgeltlich vorzunehmen und das Resultat, unter
Beilage des von dem Zollamt erhaltenen Berichts,
der Gosundheitsbehörde des Bestimmungsortes der
Warensendung mitzuteilen. Die Gesundheitsbehörde
verständigt ihrerseits den Empfänger von dem
Untersuchungsergebnis und erstattet in den Fällen,
wo die Untersuchung oine vorschriftswidrige
Beschaffenheit der Ware ergeben hat, bei der zuständigen
Behörde Anzeige (Art. 11) und tiifft ferner die in
Art. 12 vorgesehenen Massnahmen.

Art. 18. Die Zollämter sind verpflichtet, von
den Untersuchungen, die sie zum Behufe der
Warenklassifikation vornehmen, der Untersuchungsanstalt
des Kantons, in welcher der Bestimmungsort der
betreffenden Warensendung liegt, oder wenn der
Bestimmungsort eine eigene Untersuchungsanstalt
besitzt, dieser letztern, Kenntnis zu geben, insofern
diese Untersuchungen für die Kontrolle der Lebensmittel

und Gebrauchsgegenstände von Wert sind.
Wenn immer möglich, soll der Untersuchungsanstalt
gleichzeitig eine Probe der betreffenden Ware
übermittelt werden.

Art. 19. Fleisch und Fleischwaren, welche vom
Auslande her in die Schweiz eingeführt werden,
sind auf den schweizerischen Zollstellen und in den
schweizerischen Niederlagshäusern durch die
Grenztierärzte zu untersuchen.

Eine Verordnung bestimmmt das bei diesen
Untersuchungen zu beobachtende Verfahren.

Art. 19bi8. Der Bund wird die nötigen
Instruktionskurse für die in Art. 2, litt, b, erwähnten
eidgenössischen Aufsichtsorgane veranstalten.

Art. 20. Der Bundesrat wird die in Art. 8 a, 9,
10, 16, 19 vorgesehenen Verordnungen erlassen.

Er stellt einheitliche Bestimmungen auf betreffend
die Grundsätze in der Prüfung und in der Beurteilung
der Untersuchungsobjekte, die anzuwendenden
Untersuchungsmethoden und betreffend die Gebührentarife
für die Lebensmittelkontrolle.

Art. 21. Der Bundesrat ist ermächtigt, zum
Schutze der Gesundheit und zur Verhütung von
Täuschung im Lebensmittolverkehr Vorschriften zu
erlassen, welche betreffen :

1. die Einfuhr, die Art der Gewinnung, Her¬
stellung, Aufbewahrung, Verpackung und
Bezeichnung von Lebensmitteln, welche zum
Verkaufe bestimmt sind;

2. die Einfuhr, Herstellung, Aufbewahrung
Verpackung und Kennzeichnung von Lebensmittelsurrogaten

;
3. die Verwendung von Farbstoffen bei der

Herstellung von zum Verkaufe bestimmten
Nahrungs- und Genussmitteln ;

4. die öffentliche Ankündigung, das Feilhalten
und Verkaufen von Lehensmitteln und
Lebensmittelsurrogaten ;

5. das Schlachten, die Schlachtlokale, die Fleischbeschau

und den Verkehr mit Fleisch und
Fleischwaren ;

6. die Einfuhr, Herstellung, Aufbewahrung, öffent¬
liche Ankündigung, das Feilhalten und den
Verkaufvon Gegenständen, welche zur Fälschung
von Lebensmitteln bestimmt sind oder bestimmt
sein können :

7. die Verwendung gewisser Stoffe und Farben
zur Herstellung von Bekleilungsgegenständen,



Spielwaren. Tapeten und sonstigen
Gebrauchsgegenständen, sowie Gefässen, Apparaten und
Utensilien, welche bei der Herstellung,
Zubereitung oder dem Verkaufe von Lebensmitteln
zur Anwendung kommen: ebenso den Verkauf
oder die Verwendung derartig vorschriftswidrig
hergestellter Gegenstände :

8. die Konstruktion, Behandlung und Instand¬
haltung von Apparaten und Utensilien, welche
bei der Herstellung, Zubereitung oder dem
Verkaufe von Nahrungs- und Genussmitteln
zur Anwendung gelangen;

9. das Verkaufen und Feilhalten von Petroleum,
Ligroin, Benzin und andern Beleuchtungs- und
Verbrauchsartikeln des Haushalts.

Die auf Grund dieses Artikels, sowie bezüglich
Feststellung des Begriffes der Fälschung und
Verfälschung vom Bundesrate erlassenen Verordnungen
sind der Genehmigung der Bundesversammlung
vorzulegen.

Art. 25. Wer zum Zwecke der Täuschung in
Handel und Verkehr NahrungB- oder Genussmittel
fälscht, verfälscht oder im Wert verringert,

wer Nahrungs- oder Genussmittel, von denen er
weiss, dass sie gefälscht oder verfälscht sind und
dass sie als echt oder unverfälscht in Verkehr gebracht
werden sollen, einführt, ausführt oder lagert,

wird mit Gefängnis bis zu 2 Jahren und mit
Geldstrafe bis 2000 Fr., oder mit einer dieser beiden
Strafen bestraft.

Der Versuch ist strafbar.
Art. 23. Wer gefälschte, verfälschte, verdorbene

oder im Wert verringerte Nahrungs- oder Genussmittel

feilhält, oder in Verkehr bringt, als ob sie
echt, unverfälscht, unverdorben oder vollwertig
wären, wird,

wenn er die Handlung wissentlich begeht, mit
Gefängnis bis auf 2 Jahre und mit Geldstrafe bis
2000 Fr., oder mit einer dieser beiden Strafen,

wenn er die Handlung fahrlässig begeht, mit
Geldstrafe bis 1000 Fr. bestraft.

Der Versuch ist strafbar.
Art. 24. Wer Sachen, die zum Genüsse oder

Gebrauche für Menschen bestimmt sind, so herstellt
oder behandelt, dass ihr Genuss oder Gebrauch
gesundheitsschädlich oder lebensgefährlich ist,

wer derartige Sachen einführt, ausführt, lagert,
feilhält oder in Verkehr bringt,

wird, wenn er die Handlung wissentlich begeht,
mit Gefängnis bis zu 2 Jahren oder mit Zuchthaus
bis zu 5 Jahren, stets verbunden mit Geldstrafe bis
3000 Fr.,

wenn er die Handlung fahrlässig begeht, mit
Gefängnis bis zu 2 Jahren und mit Geldstrafe bis
2000 Fr., oder mit einer dieser beiden Strafen bestraft.

Stirbt ein Mensch infolge des Genusses oder
Gebrauches solcher Sachen, oder wird ein Mensch
dadurch an der Gesundheit schwer geschädigt, so
ist dio Strafe bei wissentlicher Begehung der Handlung

Zuchthaus nicht unter 2 Jahren.
Der Versuch ist strafbar.
Art. 25. Wer nach Art. 12 mit Beschlag belegte

Sachen wissentlich verändert, beseitigt, in den
Verkehr bringt oder in anderer Weise der Behörde
entzieht, wird mit Gefängnis bis zu 6 Monaten oder
mit Geldstrafe bis 1000 Fr. bestraft.

Art. 26. Wer die Vorschriften der in Ausführung
des Art. 21 erlassenen Verordnungen wissentlich
oder fahrlässig verletzt, wird, sofern nicht die
Bestimmungen der Art. 22 bis 24 zutreffen, mit Busse
bis zu 500 Fr. oder mit Haft bis zu 3 Monaten
bestraft.

Art. 27. Wer einem Aufsichtsbeamten die
Vornahme der ihm obliegenden Amtshandlungen wissentlich

unmöglich macht oder erschwert, wird mit
Busse bis zu 500 Fr. oder mit Haft bis zu 1 Monat
bestraft.

Art. 28. Die strafrechtliche Verfolgung erfolgt
entweder am Wohnort des Angeschuldigten oder
am Ort, wo das Vergehen begangen worden ist.

In keinem Falle dürfen für das gleiche Vergehen
mehrere strafrechtliche Verfolgungen eintreten.

Art. 29. Der auf Grund der Bestimmungen der
Art. 22. 23, 24 und 2ti Verurteilte trägt die Kosten
der technischen Untersuchung.

Art. 30. Die unter die Bestimmungen des Art. 24
fallenden Waren müssen, die unter die Bestimmungen
der Art. 22, 23 und 26 fallenden Waren können '

durch die zuständige Behörde eingezogen werden,
und zwar such im Falle der Freisprechung oder
Einstellung der strafrechtlichen Verfolgung.

Art. 31. Die eingezogenen gesundheitsschädlichen
und lebensgefährlichen Nahrungs- und Genussmittel

und Gebrauchsgegenstände müssen vernichtet
werden, wenn eine technische oder anderweitige
unschädliche Verwertung nicht möglich oder nicht
thunlich ist. Die übrigen eingezogenen Waren sind
unter amtlicher Kontrolle in geeigneter Weise zu
verwerten.

Der Reinerlös wird zur Bezahlung der Geldstrafe
oder Busse, der Kosten und der Entschädigung an
den Geschädigten verwendet; ein allfälliger Ueberschuss

fällt dem Eigentümer der eingezogenen
Waren zu.

Art. 32. Hat der Tbäter die auf Grund der
Art. 22, 23, 24 und 26 zu bestrafenden Handinngen
in Ausübung eines konzessionierten Berufes oder
Gewerbes begangen, so kann ihm der Richter für
eine Zeit von 1 bis 15 Jahren die Ausübung seines
Berufes oder Gewerbes uatersagen. Bei Verurteilung
zu Freiheitsstrafe fällt die Strafzeit nicht in
Berechnung.

Art. 33. Bei wissentlicher Begehung der auf
Grund der Art. 22 bis 24 zu bestrafenden Handlungen
hat die zuständige Behörde die Veröffentlichung des
Strafurteils in dem amtlichen Blatte und in einer
oder mehrern Zeitungen auf Kosten des Verurteilten
anzuordnen; sie kann diese Veröffentlichung auch
in den übrigen Fällen einer Verurteilung auf Grund
der Bestimmungen dieses Gesetzes anordnen.

Ebenso kann die zuständige Behörde die
Veröffentlichung eines freisprechenden Urteils auf Staatskosten

anordnen.
Art. 34. Soweit dieses Gesetz keine besondern

Vorschriften enthält, finden die kantonalen
Strafrechtsbestimmungen sinngemäss Anwendung.

Die strafrechtliche Verfolgung und Beurteilung
der auf Grund dieses Gesetzes zu verfolgenden
Handlungen ist Sache der zuständigen Behörden
der Kantone.

Die ausgefällten Geldstrafen und Bussen fallen
den Kantonen zu.

--yyg f-~r^ir~v rTTTTi v if I

(MittoilungiMl für die Kloina Chronik werden stets mit Dnnk engegcngenuinmen.)

Die Gotthardbahn beförderte im Oktober 224,000
Personen (1899: 223.393).

Rom. Die Pension Tellenbach ist infolge
Aufheben des Geschäftes 'eingegangen.

Schwyz. Die Arth-Rigi-Bahn hat im Monat
Oktober 4965 Personen befördert (1899 5552).

Die Vitznau-Rigi-Bahn hat im Monat Oktober
9082 Personen befördert (1899: 9083).

Albulabahn. Der Verwaltungsrat der Rhätischen
Bahn genehmigte als Trace der Albulabahn bei
St. Moritz dasjenige längs des Sees, entgegen dem
Begehren der Gemeinde, die dort eine unterirdische
Bahnlegung wünschte, welche aber eine Million
Mehrkosten verursachen würde.

Bad Ems. Der Pariser Hof" ging für 240,000 M.
in den Besitz des Herrn Karl Rücker über, dem die
angrenzenden Kuretablissements Prinz von Wales"

und .Römerbad" gehören. Damit sind drei der
grössten dortigen Häuser für den Kurbetrieb in einer
Hand vereinigt.

Handelsregister. Die Firma Diebold zum Ochsen
in Baden ist infolge Abtretung dos Geschäftes
erloschen. Inhaber der Firma Rieh. Diebold in Baden,
welche die Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma Diebold zum Ochsen übernimmt, ist Richard
Diebold, von und in Baden.

Säntisbahnprojekt. Bestem Vernehmen nach
tritt demnächst in Bern ein Konsortium von
schweizerischen Finanzmännern zusammen, um das bereits
früher aufgetauchte, aber wieder zurückgelegte
Projekt einer Bahn auf den Säntis (St. Gallen-Appenzell)

neuerdings zu besprechen.

Weltausstellungen. Die Berliner Zeitschrift
Propaganda" bezeichnet bereits wieder drei
Weltausstellungen als bevorstehend: 1901 in Sidney,
1903 in Lüttich und St. Louis. Ausserdem wird 19ÖT
in Buffalo eine pan-amerikanische Ausstellung
veranstaltet.

Lausanne. Sont descendus dans les hôtels de
premier et de second rangs de Lausanne, du 10 au
16 novembre: Suisse 426, Franco 123, Allemagne 94,
Amérique 27, Angleterre 43, Russie 27; Italie: 10.
Divers: Belgique. Autriche, Pays-Bas, Espagne,
Danemark, Etats Balkaniques, Afrique, Asie,
Australie, Turquie: 37. Total: 787.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgäste vom 3. bis 9. November 1900:
Deutsche 590, Engländer 377, Schweizer 253, Franzosen

1 10, Holländer 113, Belgier 35, Russen 1 51, Oesterreicher

42, Portugiesen, Spanier, Italiener, Griechen
83, Dänen, Schweden, Norweger 13. Amerikaner 43,
Angehörige anderer Nationalitäten 11. Total 1821.
Darunter waren 90 Passanten.

Frankfurt a. M. Herr W. E. Drucker, Besitzer
des Palast-Hotel Fürstenhof, hat gegenüber dem
neuerbauten Schauspielhause ein beträchtliches Grundstück

erworben, auf welchem mit dem Bau eines
weiteren, zweiten, ca. 150 Zimmer fassenden Hotels
begonnen wurde. Es soll ein Haus ersten Ranges
von vornehmster Eleganz werden. Die
Generaldirektion übernimmt der Mitgründer und jetzige
I. Direktor des Palast-Hotels Fürstenhof, Herr Heinrich

Sohmidt.

Winterthur. Einem traurigen Vorfall ist Herr
Infanger, der Besitzer des Hotel Terminus", zum
Opfer gefallen. Am letzten Donnerstag, etwas nach
Mitternacht, begehrten die beiden in den Sulzer'schen
Etablissements beschäftigten Techniker Keller und
Ziegler Einlass in die Restauration des genannten
Hotels. Derselbe wurde ihnen unter der Angabe,
dass sich eine geschlossene Gesellschaft darin
befinde, verweigert. Daraufhin gaben die beiden
Zurückgewiesenen ihrer Unzufriedenheit in Worten
Ausdruck, die Herrn Infanger veranlassten,
herauszukommen. Es entstand eine Keilerei, im Verlaufe
welcher Herr Infanger einen Stich und Streiche
eines Schlagrings empfing. Den Verwundungen ist
der Misshandelte bereits erlagen.

Eine praktische Neuerung hat das Verkehrsbureau

Basel eingeführt. Um nämlich den zahlreichen
Nachfragen nach passenden Hotels und Pensionen
seitons der Fremden in erschöpfender Weise
begegnen zu können, ist eine Spezialabteilung
gegründet worden, deren Zweck darin besteht,
Auskünfte und Prospekte von Hotels, Pensionen und
Kuranstalten von der gesamten Schweiz zu erteilen.
Basel, als Eingangsthor der Schweiz, ist derjenige
Ort, an welchen, wenn nicht der grösste, so doch
ein Grossteil der Auskunft verlangenden Reisenden
sich wendet und ist das betreffende Verkehrsbureau
wohl die zweckentsprechendste Stelle, um in
neutraler Weise nach dieser Richtung hin wirken zu
können.

Abgesehen von dem Zuwachs an Arbeit, welcher
dem Verkehrsbureau aus dieser Spezialabteilung
entsteht, erwachsen ihm natürlich auch erhöhte Aus¬

lagen und um diesbezüglich einigermassen Deckung
zu finden, legt er denjenigen Hotels, die von dieser
Einrichtung Gebrauch machen wollen, einzig nur
die Verpflichtung auf, sich als Mitglied des Verkehrsvereins

eintragen zu lassen mit einem Jahresbeitrag
von Fr. 5.

Wir stehen nicht an. diese praktische Neuerung
den Hotels, namentlich solchen an eigentlichen
Kurorten und Sommerfrischen, aufs angelegentlichste
zur Benutzung zu empfehlen. Einer nutzlosen
Verschleuderung von Prospekten etc. ist zum vorneherein

vorgebeugt, da solche nur in die Hände des
suchenden Publikums gelangen.

Karlsbad. Die Karlsbader Hotelbesitzer und
Restaurateure gegen die ,Neue froie Presse". Im
Laufo des Sommers brachte die .Neue freie Presse"
mehrere Mitteilungen aus Karlsbad über einen
.Kampf", den dio hiesigen Kellner gegen die Zehn
Heller-Trinkgelder" angeblich führen. Wie die Neue
freie Presse- zu erzählen wusste, hätten die Karlsbader

Kellner den Versuch geniaoht, die ihnen als
Trinkgeld zu unbedeutenden Zehn Heller-Stücke
aus dem lokalen Verkehr zu bringen, dieselben
gesammelt und in plombierten Säcken fortgeschickt.
In seiner Nummer vom 25. Aueust d. J. veröffentlichte

weiters das erwähnte Wiener Blatt eine auf
diese Angelegenheit Bezug habende Zuschrift, die
von .einigen Zahlkellnern aus Karlsbad- gezeichnet
war. ln dieser Zuschrift wurde das Vorgehen der
Kellner verteidigt und damit motiviert, dass
dieselben bei der Aufschreibung in den hiesigen Re-
staurationskücben übervorteilt werden und sich
dadurch gezwungen sehen, von den Gästen durch
erhöhte Trinkgelder einen wenigstens teilweisen
Ersatz zu erlangen. Aus diesem Grunde seien sie
systematisch an die Ausmerzung der Zehn Heller-
Stücke gegangen, welche leider immer mehr nn
Stelle der früher üblichen Zehn Krouzer-Stücke als
Trinkgeld gegeben werden. Diese, die hiesigen
Hotelbesitzer und Restaurateure beleidigende Notiz rief
hier grosse Entrüstung hervor und übordon Beschluss
der Karlsbader Angehörigen des Gastwirtegewerbes
wandten sich die Herren Anton Pupp (Grand Hotel
Pupp), Franz Roscher (Hotel Goldener Schild), Hans
Kroh (Hotel Kroh), S. Glattauer (Hotel Glattauer)
u. s. w. an den hiesigen Advokaten J. U. Dr. Felix
Knoll, der auch gegen die Neue freie Presse",
bezw. deren verantwortlichen Redakteur klagbar
wurde und die Einleitung der Voruntersuchung
wegen Ehrenbeleidigung beantragte, die derzeit im
Zuge ist.

>®<
Der einträglichere Posten. Fremder (zum

Hotelier): Können Sie mir eine Tausendfrankenbanknote
weohselu ?" Hotelier: Bedaure, ich nicht;

aber mein Oberkellner sieher!"

Der heutigen Nummer liegt ein
Prospekt der Firma Gebrüder Schwabenland
in Ludwigshafen a. Rh. bei, auf welchen wir
hiemit. besonders aufmerksam machen.

Theater.
Repertoire vom 25. November bis 2. Dezember 1900.

Stadt-Theater in Zürieh: Sonntag, nachmittags,
Carmen. Abends, Im weissen liö'ssl und Als ich
wiederkam. Montag, König Harlekin. Mittwoch, Die
Geisha. Donnerstag, Joh aunisfeuer. Freitag,
Sansculotte. Samstag, Karl der Kühne und die
Eidgenossen. Sonntag, nachmittags, Die Geisha. Abends,
Wallensteins Tod.

Verantwortliche Redaktion: Otto Amsler-Aubert.

DamastSeid
und höher I 12 Meter franko ins Hausl Muster zur
Auswahl ebenso von schwarzer weisser und farbiger
Henneberg-Seide" für Blousen und Roben, von 95 Cts.

bis Fr. 23. 30 per Meter.

Nur acht, wenn direkt von mir bezogen.

G. Henneberg, Seiden -Fabrikant, Zürich.

KURSAAL DE GENÈVE.
Nouvca vi Tliéîitre.

l^l A louer de suite '

le Grand Café Glacier du Kursaal de Genève.
Ponr renseignements s'adresser à M. F. Durel, architecte, 22,

rue fievray, Genève. 974

Hotel I. oder II. Ranges zu kaufen
981

oder pachten gesucht. Jahresgeschäft bevorzugt. Offerten beliebe
man unter Chiffre H.C.5631Q. an Haasenstein & Vogler, Basel zu richten.

Gutsituierter Fachmann wünscht als

ASSOCIE
in ein gutgehendes, besseres

Hotel -Geschäft
einzutreten, bezw. ein solches mit einem gebildeten Fachmann
oder Kaufmann zu übernehmen. Gefl. Off. unter Hotel-Associe '

an Haasenstein & Vogler A. G., Frankfurt a. M. H6.13298 982

Rolladenfabrik Horgen.
WILH. BAUMANN.

Aeltestes Etablissement dieser Branche in der Schweiz.
Vorzüglich eingerichtet.

j4olzi?olladen
aller Systeme.

ROLL-JALOUSIEN
Eidg. Patent Nr. 5103

mit automat. Aufzugsvorrichtung.

Neuester, elegantester u. bester Fenster-Verschluss.

Zug-Jalousien
Jalousieladen

Roll - Schutzwände
Prämirt auf allen

bis jetzt beschickten Ausstellungen.
Vertreter gesucht.

385

H403 Z

Maschine
zum Stiefelputzen

D. R. G. M. 130857

äusserst praktisch und schnell

arbeitend, Gewicht 13 Kilo, passend

für Hotels, Pensionate u. Familien¬

gebrauch. 980

1*1 -eis : Fr. SO.
Wilhelm Krüger in Heiden (Appenzeil).

Hotel -Birektor
sprachenkundig, tüchtig und erfahren, sucht auf kommenden
Frühling die Direktion eines mittlem oder grössern Hauses
ersten Ranges zu übernehmen. Prima Referenzen.

Offerten befördert die Expedition unter Chiflre H978R.

In den vornehmsten und besuchtesten Kurorten des Salzkammergutes
ist ein altrenommiertes

pF* HOTEL
in allerbester Geschäftslage, bestbesucht, auch Wintergeschäft, mit 75 Zimmern,
gr. Speisesaal, Restaurations-Lokalen mit gr. Garten, Dépendance und Stallung,
vollst. Inventar, alles im neurenovierten, besten Zustande, wegen Alters des

Besitzers um 120,000 fl. mit 20 000 fl. Anzahlung zu verkaufen. Nur Selbst-
känfern erteilt Auskunft das konz. Realitäten-Verkehrsbureau von Gustav
Memel, Wirtschaftsrat in Linz a. D. 979 W.ag:Linzl672/ll

Wichtige Anzeige.
Um vorgekommenem Missbrauch meiner anerkannten

Cognac-Marken seitens kleinerer Zwischenhändler zu
begegnen, erkläre ich hiemit, dass dieselben in der Schweiz
en gros nur echt durch die Firma der

Herren Gebr. Schumacher & Cie.
in Luzern

bezogen werden können und wird vor Fälschungen hiemit
öffentlich gewarnt.

SAINTES-COGNAC, im November 1900.

967 ZagL62

Gustav Martineau,
Cognae und Distillerie.

I1
I
m

Fabrikdépôt

bezieht man am vorteilhaftesten bei H4973Y

J. MEER, Huttwyl (Kt. Bern).
Muster zu Diensten und franko. 963

iI
1

Montreux* Ein Rotel zu verkaufen
in schönster Lage mit grossem Garten ; 70 Betten, Salon, Wintergarten,

Billard, Veranda und allem modernen Komfort mit
gesicherter Kundschaft. 963 H6027M

Adresse: Perret, Notar, Montreux (Schweiz).

Zu vermieten event. zu verkaufen.
TT-.^l mittlerer Grösse mit Herbst-, Winter- und Früh-
JLJL \J Lvl jahr-Saison. Neueste bequeme Einrichtungen.
Uebernahme des Inventars. Offerten unter Chiffre H 951 R
an die Expedition dieses Blattes.

Luftgas! Luftgas!
Gebrüder Burger, Emmishofen (Thurgau)

Spezialgeschäft für Beleuchtungswesen
Luftgas. Acetylen. Elektrisches Licht.

Generalvertretung der Amberger Gasmaschinenfabrik.
Prachtvolles, weisses, ruhiges Lieht.

Das erzeugte Gas ist nicht explodierbar, hat keine giftigen Stoffe,
vollständig russ- und dunstfrei. Der Motor kann in jedem kleinen Räume
untergebracht werden, bedaif keiner Wartung, einfachste Bedienung, Vorkenntnisse
in keiner Weise nötig.

Preise im Verhältnis zn anderen Lichtquellen:
16 Kerzen elektrisches Glühlicht pro Stunde 4,37 Cts.
16 Acetylen 3,oo »
16 Petroleum 2,25

16 Amberger Luftgas 0,sl
mithin kostet die 60kerzige Luftgas-Glühliehtflamme pro Stunde 3 Cts.

Prima Zengnisse von Staatsstellen, Behörden, Fabriken, Hotels, Privaten
wie Prospekte und Zeichnungen gerne zur Verfügung.
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A. de LUZE & FILS, BORDEAUX
füt* die Sehuueiz, Elsass - Liothmngen, I^önigpeieh Italien and Riviera. ®*^^

SALUBRA"
Zederfueh-Tapefe

356 (Patentiertes Schweizer Fabrikat)

ist absolut waschbar,
ist absolut desinfizierbar,
ist solider als Oelfarbenanstrich,
ist die gediegenste Wandbekleidung für Treppenhäuser, Corridore,

Wohnzimmer, Badzimmer, Krankenstube etc.

Alleinverkaufsstelle für Zürich:

J. Bleuler, Tapetenlager,
38 Bahnhofstrasse 38, Zürich.

C OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

Plus de maladies contagieuses
par l'emploi de

l'Ozonateur.
Désinfecteur, antiseptique, purifiant l'air, d'un parfum

agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d'écoles, hôpitaux, chambres de malades,

Water-CIosets, etc.

En usages dans tous les bons hôtels, établissements

publics et maisons bourgeoises.

Nombreuses références.

Agent général: Jean Wäffler, 22 Bouid Helvétique, Genève.

IT Zu verkaufen. "
Wegen Aufhebung des Geschäftes verkaufe ich

preiswürdig das vollständige, in bestem Zustande sich
befindliche

Hotel-Mobiliar
einzeln oder zusammen. Es befinden sich darunter
namentlich feinste Betten mit Nussbaumbettladen, grosse
Saalspiegel, 1 Billard bester Qualität, Christoffle-
Bestecke u. s. w. 940

Sich zu wenden an: Grünig, Hotel Krone,
Schaffhausen.

Kôfel à remettre.
A remettre en France, t^mÂ^IS' Z, *S£
réputé au loin et jouissant d'une clientèle assurée. La remise
aura lieu par la simple vente du mobilier, du matériel et de la
clientèle avec long bail ou en vendant aussi les immeubles.
Tout preneur sérieux est certain de réussir en conduisant
simplement l'hôtel comme actuellement. Conditions de reprise
avantageuses. Pour tous renseignements s'adresser à Me
Allamand, notaire à Lausanne (Suisse). 965 H13446L

Spezialität in Bügelmaschinen
mit Gas- oder Dampfheizung, elastischer Pression und
automatischem Einlassapparat für Hand- u. Motorbetrieb.
Einziges System, womit gestärkte Gardinen gebügelt werden können.

Maschinenfabrik. C. Segain, Mülhausen i. E.

Prospekt und Preisliste gratis und franko. 2372

Ventilations Anlagen
383 erstellt für sämtliche Zwecke (z a 1318. g.)

J. P. Brunner, Oberuzwil (Kt. St. Gallen)

IV Spezialität für Trockenanlagen.

Kronen-Schinken
Tafel-Schinken

Prager-
Karlsbader-

Westfälische-
Mileh- u. Lachs-

Schinken

Frankfurter
in Dosen

Gothaer-
Mailänder Salami

Charcuterie
Zungen

in bekannter Güte stets frisch zu Engros-Preisen bei

DeÄürich Arthur Fischer, Zürich
Amtliche Fleischschau « 24 Oberdorfstrasse 24.

MAISON FONDÉE EN 1811

Neuchätel

IIIS

(Suisse)

CBÄIPÄGSE

TRÈS SEC

t* trouva tun* tout i>s uont Hôtels suisspr.

ufs neue ju ntvpntfjim
das

GrandHôtelVictoria
auf 959

Uesiteiibei*
Nähere Auskunft erteilt: Fréd. Weber, Hôtel de la Paix, Genf.

Habana - Haus
Basel

Sehr empfohlene Firma

St. Ludwig i. E
I ZollfreierVersandt Filialen :

ZÜRICH: 90 Bahnhofstrasse

BERN: 7 Christoffelgasse
ZÜRICH: Hôtel Schwert Ecke.

Zu verkaufen event. zu vermieten

Hotel II. Ranges
mit gutgehendem Restaurant, an prachtvoller Lage in [Zürich,
nahe am See. Für tüchtige, strebsame und zahlungsfähige Leute
sichere Existenz.

Anfragen sub Chiffre Z Z 7300 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse in Zürich. 925 (Z à 10895)

CHAMPAGNE
Pommer^ & CJreno, Reims

CARTE BLANCHE EXTRA SEO
GOUT FRANÇAIS. | AMERICAIN | ANGLAIS

flqcnt général pour I?. Suisse, l'Italie, cit., A. A. DELVAUX, NEUILLY-SUR-SEINE.

Hotel-Direktor s
tüchtig, sprachenkundig, verheiratet, noch als Direktor in einem
Kurhaus thätig, wünscht per ca. 1. März seine Stellung zu
ändern. Prima Referenzen.

Eventuell würde ein

kleineres Hotel mit Restaurant in Pacht
genommen, späterer Kauf nicht ausgeschlossen.

Offerten unter Chiflre H 970 R an die Expedition dieses
Blattes.

Tapezierer Artikel en gros

833

Polstermaterialien
Rosshaar

Wolle
Bettfedern

fTlatfatzendfille
Möbelstoffe

Storrensatins
Storrendrille

Teppiehstangen
Bodenteppiche

Tisehteppiehe
Jassteppiehe
Portièren

Vorhang-Cretonnes
Passementeries

Wachstücher
Messingstangen samt Garnituren

für Vitrages iu Hotels und Restaurants.

SCHOOP & 02, ZÜRICH
üsteristrasse 7 beim Linttiescherschiilliaüs.

Passier-Maschine TRIUMPH"
Eidg. Patent 177T9

Dauerhaft

und

praktisch

Grösste

Leistungs-

Zum Durchpassiren
von

Suppen, Saucen, Früchten etc.

^ Tinentbehrlich
für alle

fähigkeit Hotels, Restau'ants, Pensionen etc.

Man erzielt mit derselben
überraschende Erfolge

Die Maschine wird mit i herausnehmbaren
Sieben geliefert

840 Ludwigshafen a. Rh.

Spezialität:

Gediegene Küchen-Einrichtungen
für

Hotels, Restaurants und Cafés.

Fr. Mettler, Sohn,
Gasapparatenfabrik Arth.

» Gegründet 1868.
Neueste vielfach verbesserte 786

Gasapparate von 10 1000 Flammen
zum Beleuchten, Löten, Sengen und anderen
technischen Zwecken. Bei Anwendung von Gasglühlicht
(Auerlicht) mindestens fünfmal billiger als
elektrisches Licht.
Beste und billigste Gasapparate derzeit für

Hotels, Fabriken und Private.
Hunderte von Ia Zeugnissen und Referenzen.

Sensationelle Erfindung ^in Waschmaschinen, Eidg. Patent Nr. 19920,

Centrifugen oder Trockenmaschinen, Eidg. Pa¬
tent Nr. 19904

und Trockenapparate, Patent angemeldet.
Die Maschinen werden von der Hauswasserleilung

getrieben, wobei das treibende Wasser zugleich zum
Waschen, Spülen und Bläuen verwendet wird; es findet
daher nur eine Ausnützung der aufgespeicherten Kraft
statt, die die Wasserleitung in sich birgt. Daher kostenloser

Betrieb. 938 Zà25i6g
Unerreicht in Einfachheit und Leistung. Fachkenntnis

der Maschinen und Montage kommen in Wegfall. Ueberall,
in jeder Ecke plazierbar.

Résolufe Schonung der Wäsche.
Für Hotels, Waschanstalten, Krankenhäuser, Restaurants

und grössere Private vorzüglich. Jede Maschine
macht sich in kurzer Zeit bezahlt. 31/;. Atm. Wasserdruck
genügen. Jede Maschine wird komplett mit Treibwerk
geliefert. Vollste Garantie für tadellosen Beirieb.

Erfinder und Fabrikant:

A. Wächter-Leuzinger,
Konstruktions- u. Maschinenbau-Werkstätte

Zürich, Elisabethenstrasse 11.

Transmissionen nach neuesten Erfahrungen.
Bestandteile stets auf Lager.



Der beste, billige, höchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NACH LONDO
geht über Strassburg-Brüssel-

Ostende-Dover
Einzige
Route

welche drei Schnell-Dienste täglich führt,
welche einen direkten Schnell -Dienst mit
durchgehenden Wagen III. Kl. führt.
deren neue Dampfer so bequem ausgestattet sind und
welche unter Staatsverwaltung steht.

Basel in 19 Std. nach London.
Fahrpreise Basel-fLoiidou:

Einfache Fahrt (15 Tage) 1. Kl. Fr. 119.40. 11. Kl. Fr. 88.65
Hin- u. Rückfahrt (45 Tage) I. Kl. Fr. 198 II. Kl. Fr. 146.65

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbüchcr und Auskunft erteilt gratis die Kommerzielle Vertretung der Belgischen

Staatsbahnen und Pastdampfer Kirschgartenstrasse 12, Basel.

Von

L
Assoc. San. last.

Ingénieurs Sanitaires

ornés de la Ville de Londres
Cannes-Nice-St. Moritz.

Installations faites en Suisse.
Hôtels: Maloja Palace, Kursaal (Maloja). Victoria, Kulm, Du

Lac, Hof St. Moritz, Engadinerhof, Privat Hôtel, Belvédère, Steffani,
Suisse, Petersburg, Albula (St. Moritz). Waldhaus (Flims). Dn Parc
et Dépendance (Schuls). Kronenhof et Bellavista, Saratz, Enderlin,
Roseg et Dépendance, Weisses Kreuz, Lanquart (Pontresina).
Waldhaus (Vulpera), Kurhaus Tarasp (Tarasp). Bernina (Samaden).
Bregaglia (Promontogno). Concordia (Zuoz). Hôtel de la Poste,
Château Fürstenau, Château Tagstein (Thusis). Rigi-First
(Lucerne). Kurhaus Lenzerheide (près Chur). 343

i

Akt- Ges. Griesser in St. Gallen.
Fasshahnenfabrik und Korkschneiderei.

Wir zeigen hiedurch den geehrten Herren Wirten und Hoteliers an, dass
wir in folgenden Schweizerstädten Geueraldepots unserer patentierten Fass-
hahnen eidg. Pat. 7337 errichtet haben :

Basel Hrn F. Eckhardt-Schweri
HH. Schneeberger & Ço.

Hern Hrn. CR. Ziegler 598

Luzern HH. Meyer, Sibler & Co.
Tlimi Hrn. Leopold-Born
Zürich HH. Ganter & Co., GanteP:oÄ & co.

Unsere Hahnen sind solid gearbeitet und garantieren wir für jedes Stück.
Allfällig fehlerhafte Stücke werden anstandslos umgetauscht.

F. KNUCHEL
vormals Osburg-Stroebele

Rämistrasse 17 x Zürich * zur freien Schule

Vollständige Hotels-Einrichtungen
Polster-Möbel

Möbel in allen Holz- und Styl-Arten
Dekorations-Artikel, Wasehg-arnituren, Wolldecken.

Zà. 1558 g

Locarno.
Sofort zu übergeben, weil

Besitzer sich zurückziehen will, ein
frequentiertes

r
936 He3454G

> Café-Brasserie
in schönster Lage. Geringer Ueber-
nahmspreis. Gefl. Oflerten an

Abele Mainetti in Muraltri (Tessin).

Berner Zungenwurst
per Kilo Fr. 2. 40

Emmenthaler Rauchwürste
(sehr beliebte Spezialität)

das Paar zu 30 Cts.
liefert franko

J. Luginbühl-Lüthy, Metzger
545 Spiez (Berner Oberland).

Für erstklassiges schweizer. Hotel
empfehle Lepz 15024

eine gute

Hurkapclle
in jeder gewünschten Besetzung. Alles
Nähere nach Uebereinkunft. 962

A* Stock, Leipzig",
Salomonstrasse 7,

früher Mitglied des Gewandhaus-Orch.
Beste Zeugnisse von Kapellmeister

Nickisch, Prof. Reinicke, C. Schrder.

Prospekte,
Postkarten u. Menus
Wein- u. Speisekarten,

Notas etc.
mit Ansicht.

Schweizerisclie

CHOCOLAT

SUCHARD
Weltausstellung Paris 1900

GRAND PRIX
Höchste Auszeichnung. 8

^ Rideaux *%.
£ek en Cous genres." Änssurde^

Wiehtifffür die Herren Hoteliers,
Verlangen Sie bei Ihrem Tapezierer nur den reinen

KAPOK
natürliche Pflanzendaunen, praktische und billige Füllung für Matrazen, Bett-
Ueberzüge etc. Aerztlich empfohlen, da Debertragung vou Infektions-Krankheiten

ausgeschlossen. Vollständiger Ersatz für Rosshaar etc. Man verlange
Prospekt durch die Generalvertreter für die Schweiz der Holländischen Kapok-
Fabrik Scholl-Eugberts & Schölten"

G. Aalbertsberg & Cie., Zürich.

Im Berneroberland ist ein Berghotel
mit 60 Betten in geschützter, herrlicher Lage, mit Inventar,
eingetretener Umstände wegen preiswürdig zu verkaufen.

Offerten befördert die Expedition unter Chiflre H 975 R.

:= Vierwaldstätter-See.

Beteiligung gesucht
für Hotel-Unternehmen ersten Ranges an denkbar vorzüglichster
Lage am See.

Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chiffre H 976 R.

Ateliers de Constructions mécaniques

ROB. SCHINDLER, LÜCERNE
Spécialité d'Ascenseurs et Blanchisseries pour Hôtels.
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Maohine à laver, système Robert Sohindler.
Installations de Blanchisseries modèles. 1031

Lavage par moraent ie lessif spécial, grand débit, pas d'nsnre, snperïe travail.

Breveté en Snisse, France, Allemagne, Autriche, Hongrie, Italie, Belgique,
Angleterre, États-Unis.

Äscenceurs, Monte-charges, Monte-plats, hydrauliques et électriques.
Plus de 200 installations en Suisse.

Exposition permanente dos appareils à Lucerne.
Références des 1 ers hôtels. ~»< TÉLÉPHONE. Catalogue et devis gratuits.

Stellengesuche >: Demandes de places
In dieser Rubrik kosten Stellengesuche bis zu 7 Zellen, Inkl.

Portoauslagen für zu befördernde Oflerten, Fr. 2. (Ausland:
Pr. 2.50): jede Wiederholung Fr.1. VorausDezahlung
(in Marken) erforder-Hcn. Inserate müssen jeweilen bis
spätestens Freitag Mittag eingesandt werden,
wenn sie in der darauffolgenden Samstag-Nummer erscheinen sollen.

1

Airip rip PllkinP ¦>»»««. tüchtiger Koeh, welcher schon
IUB UÖ bUlblllc. lm Süden gearbeitet hat, sucht für diesen
Winter passendes Engagement unter bescheidenen Ansprüchen.

Priina Zeugnisse. OftV rten an die Expedition unter Chiflre 448.

A irlo Ho onicinp Junger Koch mit prima Zeugnissen Uher
IUC Uc l/UlolllC. best bestandene Lehrzelt, sowie Volontitr-
stelle in einem Hotel I. Kanges, sueht unter bescheidenen

Ansprüchen per sofort Kochstelle in einem renommierten Hotel.
Offerten an die Expedition unter Chiffra 455.

Aide de euisine (zweiter) (auch znr AushüifC) i« ein
Hotel oder Restaurant I. Ranges. Prima Zeugnisse und Em

pfehlungen stehen zu Diensten
FUssli-Annoncen, Bern.

Offerten Stil) 0. H. 6100 an Orell
972

¦ nnpon+i cnmmplipr Dn ieune Il0mme (,e b?"no famille,
Il ppi ClIll-oUIIIIIIOllCl ayant fait un stage de 6 mois en
H Allemagne, désire entrer comme apprenti-sommelier dans un
hôtel de 1" ordre. Adresser les offres à l'administration du
journal sous ehiffre 422.

niiffolrlomo Eine junge Tochter, die einen Buchhaltungs-
IJUlIClUdlllc. kurs absolviert hat. sucht Stelle in ein Hotel,
D ans Buffet. Gefl
stein & Vogler, Bern,

Offerten unter Chiffre Fe B07* Y an Haasen-

Buffo+Hamo
Tüchtige, fach- und sprachgewandte, seriöse

UllClUalllC. BufTetdame, mit besten Empfehlungen, sucht
baldigst anderweitiges Engagement. Gefi. Offerten an die

Exped. unter Chiffre 445.

Chof
Ho Piiicino Schweizer, im feinen Table d'hote, wie

HCl Uc bUlolllC, aueh Restaurationsservice gleich tüchtig,
mit langjährigen Erfahrungen, sparsam u. solid, mit ruhigem

Charakter, sucht gute, bleibende Stelle. Prima Zengnisse und
Photographie zu Diensten. (Würde auch gerne iu Deutsehland
arbeiten.) Offerten an die Expedition unter Chiffre SUS.

r hof Ho Piiicinp 'r';s uon restaurateur, muni d'excellents
Ilel Uc UUlolllCi certificats, demande place de chef dans

U maison do premier ordre. Accepterait engagement à l'année
Adresser les offres à l'administration du journal sous chiffre 405.

Chof
Hp rpppntinn 27 Janre alt' seriiis" >lml erfahrener

IltJI Uc I Cl/CUUUll, Fachmann, die drei Hauptsprachen
vollkommen beherrschend, sucht, gestützt auf prima Zeugnisse

und Referenzen, Engagement für den Winter, in Haus ersten
Ranges. Gefl. Offerten an die Exped. unter Chiffre 4«.

Chof
Ho callp Junger Hotelicrsohn, 27 Jahre, der 4 Haupt-llcl UC Odile, sprachen mächtig, mit guten Zeugnissen,

von Vereinsmitglied bestens empfohlen, sucht sofort stelle
als Chef de salle, d'étage oder de restaurant Kur besseres Haus
im Süden bevorzugt. Gehalt Nebensache. Adresse: Stähly, Schweizerhof.

Pallanza. 454

CnnPIPPnP
tüchtig und gewandt, 35 Jahre alt, der 4 Hatipt-Ulll.iCI bc' sprachen vollständig mächtitr, mit den besten

Zeugnissen und Empfehlungen liiiuser I. Ranges versehen,
sucht Stelle. Offerten an die Exped. unter Chiffre 421,

CnnPIPPflP
tüchtig und gewandt, gesetzten Alters, der vierUIIUICI yc, Hauptsprachen vollständig mächtig, mit den

besten Zeugnissen und Empfehlungen von Häusern I.Ranges,
sucht Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt kann sofort geschehen.
Offerten an die Expedition unter Chiffre 457.

iijcjnjpp äß1'1 ansi parlant les 2 langues et muni de
UIOIIIICI uons certificats et références, cherche nue place

W dans une bonne maison, de préférence à l'étranger. Adresser
les offres à l'administration du journal sous chiffre 440.

rtAflPnniïPtipr Jun!?l'r Mann, deutsch u. französisch spre-!¦ IdycilUUI HCl chend, mit prima Zeugnissen versehen,
fc» wünscht Stelle als Portier d'étage oder allein, franz. Schweiz
bevorzugt. Photographie und Zeugnisse zur Verfügung. Offerten
an die Expedition unter Ohiffre 4(10.

H aiichältprin deutsch und französisch sprechend, treu undallouai ICI III, fh'ißsig, gute Zeugnisse besitzend, sueht
Stelle in besseres Hotel. Off erten au die Exp. unt. Chiffre 450.

KoehlehrlingIi Offerten an dit

Ein intelligenter Jüngling sticht Kochlehr-
li'ngsstelle, am liebsten in der Ostsehweiz.

e Exped. unter Chiffie 413.

If ochlehriing.
Ii lehrling. Frau!

Ein gut geschulter Knabe von IG Jahren
wünscht auf Frühjahr Stellung als Koch-

¦anz. Schweiz wird vorgezogen. Oflerten unter
Y 57.96 Z an Haasenstein & Vogler, ZUrich. 961

KÖrhin Jüngere, tüchtige Köchin sucht Stelle neben Chef,UOIIIII. \n ej Rittes Hotel oder feines Restaurant. Prima
Referenzen und gute Zeugnisse zur Verfügung. Offerten

befördert die Exped. unter Chiffre 437.

Xfirhin
junS6. tüchtige, mit guten Zeugnissen u. Empfehlungen,UU1IIII, Welehe schon in grossem Hotels neben Chefs

gearbeitet hat, sucht selbständige Stelle in ein grösseres Restaurant
oder kleines Hotel. Eintritt nach Belieben. Offerten an die

Expedition nnter Chiffre 450.

l(üchen-Office-Gouvernante.l\ stilndig, welche schon seit mehreren Sommersaisons in
grossem Berghotel konditioniert hat, sucht Stello in obiger Eigenschaft

oder sonstigen Vertrauensposten. Offerten an die Exped.
unter Chiffre 414.

n hpplfpllnpr deutscher Schweizer, der auch franzosisch,UCI nCIIIICI englisch und italienisch spricht, im Besitze
\J sehr guter Zeugnisse und Referenzen, sucht Stelle in einem
Hotel I. Ranges, gleichviel ob im In- oder Auslände. Offerten
unter Chiffre H 1908 Ch vermitteln Haasenstein & Vogler, Chur. 929

Oberkellner. Oesterreicher. 29 Jahre alt, sprachkundig,
_ gewannt und tüchtig im Service, mit Buch-

w führung vertraut, sucht, gestützt auf prima Zeugnisse, Winter-
Stelle. Getl. Offerten an die Exped. unter Chiffre 420.

pâtissier de euisine, MÄtSSI cherche engagement pour la saison d'hiver, soit pour la Suisse
ou pour le Midi. Adresser les offres à l'administration du journal

sous chiffre 424.

Cecrétaire-caissier (erster), SÄtfi^SÄw englisch und französisch perfekt sprechend und korrespondierend,

mit guten Kenntnissen des Italienischen, durchaus tüch-,
tiger und selbständiger Arbeiter, mit prima Zeugnissen und
Referenzen, absolut zuverlässig und kautionsfähig, sticht sich für
den Winter oder per Jahr zu plazieren. Offerten an die Expedition

unter Chiffre 452.

SPkPPtäp
Schweizer, der vier Hauptsprachen milchtig, sueht,Cl\l Ciai [restützt auf sehr gute Zeugnisse und prima

Referenzen, Stelle in Hotel I. Ranges im in- oder Auslände.
Offerten sub H 1907 Ch an Haasenstein & Vogler, Chur. 928

SpkPPtÄP
Schweizer, der vier Hauptsprachen milchtig, sucht

CM Clal passende Stelle. Beste Zeugnisse zu Diensten.
Offerten an die Expedition unter Chiffre 451.

Sol/rofär nirolsfnn 30 Jahre alt, seriöser und energischerCM Cldl -Uli CKIUI Fachmann, guter Buchhalter,
kaufmännisch gebildet, der drei Hauptsprachen in Wort u. Schrift

vollständig mächtig, wünscht passende Stellung. Offerten an die
Expedition unter Chiffre 458.

plrrptärin wünscht für sofort pnssende Stelle. Offerten
CM Cldl III an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre

\J 442

SPkPPtflPÏn
'"chtig u. zuverlässig, der drei IlaupfsprachcnCl\l Cldl III, vollkommen milchtig, sucht, um sich in der

vierten (italienisch) besser auszubilden, Stelle in Tessin oder
Ober-Italien. Prima Referenzen. Off. an die Exp. unter Chiflre 450.

*ekretaV"^P^e suen^ junger Mann, der deutschen, fran-
SblM ciai - zösisehen und englischen Sprache in Wort und

Schrift, sowie der Hotelbuchhaltung vollständig milchtig.
Prima Referenzen und Photographie zu Diensten. Offerten sub
Mc 4327 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. 958

SPPvipp+nphtor
tüchtige, gewandte, deutsch, französisch

Cl VICI luoilici nn,i italienisch sprechend, sueht Vcr-
trattensstelle für sofort oder später. Gehaltsansprüehe

bescheiden. Offerten unter Chiffre Oc 6335 Z an Haasenstein & Vogler,
ZUrich. 964

SnmmpliPr <'nrpmipp,l très expérimenté, parlant lesUllllllcliei (LU cllllcl I. langues, possédant certificats de
longues années de bonnes maisons, cherche situation

analogue. Adr. les offres à l'administr. du journal, sous ehiffre 428.

VopfPQHOnccfollo Aelterer Hotelier, mit Sommergesehilft,Cl II aUCIIOOlCIIC. wünscht für den Winter unter bescheidenen

Ansprüchen passende Beschäftigung. Offerten an die
Exped. nnter Chiffre 44Ï.

Ifllnntär Hotelier-Sohn, 27 Jahre alt. repräsentationsfähig
I UlUlliai ¦ sprachenkundig, in Buchführung bewandert, sueht¦ zu seiner weiteren Ausbildung im Hötelfach Engagement als

Volontär, in grösserem, erstklassigem Hotel oder feiner Familienpension.

Offerten an die Exped. unter Chiffre 444.

Z immermädchen. J7;e';,

saison 1901. Off. unter O.H.

ges, bestens empfohlen, mit guten
issen, sucht Stelle pro Sommcr-
609S an Orell FUssli-Annoncen, Bern.

z immer- oder Restaurant-Kellner, ;lisch spre-
Offerten an dieehend, wünscht Stelle zu baldigem Eintritt.

Expedition unter Chiffre 447.

Zimmer- od. Restaurationskellner, ÄBch,fiK
englisch sprechend, wünscht Engagement zu baldigem

Eintritt. Offerten an die Exped. unter Chiffre 425.

Stellenofferten. -' Offres de places
In dieser Rubrik kosten Personalgesuche bis zu 8 Zellen. Inkl.

Portoauslagen für zu befördernde Offerten, Fr. 3. jede Wiederholung

Fr. 2. ; für Vereinsmitglieder: Fr. 2., Wiederholungen je
Fr.1. (Ausland: Portoauslagen extra). Inserate müssen jeweilen
bis spätestens Freitag Mittun eingesandt werden,
wenn sie in der darauffolgenden Samstag-Nummer erscheinen sollen.

Chof
Ho Piiicino Gesneht per 1. Dezember ein tüchtigerHCl Uö l/Ulolllc. t:i,ef ,ie «.isl,,,,, fur Hotel ersten

Ranges. Derselbe muss guten, verträglichen Charakter haben,
solid, ökonomisch und hauptsächlich mit der Restauratlonsküche
sehr gut vertraut sein. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photographie an die Exped. unter Chiffre 435.

GeSUCht nach

nötig, eine Reise
Chiffre 430.

England:
vergütet.

2 bis 3 tüchtige Wäscher-
innen bei gutem Salair, wenn
Offerten an die Exped. unter

ocnphf !u,f kommende Sommersaison für ein KurhotelCbUL.Ul pH,,,« KtW-hin oder ein Chef.
U Expedition unter Chiffre 453

eine
Offerten an die

Koehlehrling
Ii zu adressieren

findet Lehrstelle auf den 15. Januar nächsthin.
Offerten mit Altersangabe und Referenzen sind
an: Hr. Ch. Nicodet, Hôtel du Parc, Montreux. 446

AVIS.
Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder

Stellengesuche Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag

mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an

die Expedition zu adressieren, von welcher sie dann unerfiffnet

und franko an die richtige Adresse befördert werden.

Die Kxpedition int nicbt befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

yt£~ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die

Expedition, sondern an die Bewerber direkt zu retournieren.

Jubiläums-Postmarken werden von jetzt an nicht mehr an Zahlungsstatt angenommen.
Les timbres-poste du jubilé ne sont plus acceptés en paiement

HerauBKPjïPben vom OlHziollen Ccniralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel. Druck der Schweizer. Verlags-Druckerei, Basel.
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